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Custodian of } Two Holy Mosques

Abdullah bix( Abdulz:n}’lnr”“ernatioga} |

Awérd for Translation f,f,',

PURPOSE | _‘

= To contribute to the transfér of knowleng from and into Arabic.

’ \
\

( \

= To promote translation mto Arabicin various fields of science. N I

*

= To enrich the Arab archive by pubhshmg distinguished works of translatlon ,

= To recognize the achievements of 1nst1tut10ns with outstanding contrlbutlons in,

o \
/

the field of scentific translations from and into Arabic. i
= To establish standards of excellence in translatlon with regard to originality,

) sc1ent1ﬁc value, and text quality.

CATEGORIES

= TranslauorLAward for institutions.

L Translat{on Award in the humanities from Arabic into other languages.

= Translation Award in the lhumanities from other languages into Arabic.

= Translation Award in the natural sciences from Arabic into other languages.

‘= Translation Award in the natural sciences from other languages into Arabic.

’THE AWARD(for each category)

s = Cer;1ﬁcate (detallmg the redsons for grantmg the award).
. 500 600 Saudl Riyals (US$ 133, 000J.

- Commemoranve Medal

Nommations Dates And Application.

The Néthifiation dates and applications can be found in the award website.

— www.translatlonaward.org ™
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Custodian of the Two Holy Mosques Abdullah bin Abdulaziz

International Award for Translation

Nomination Form
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Institutions
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LUl gyl asclllicen, E%;

KING ABDULAZIZ PUBLIC LIBRARY



1 / Nominating Institution 504 Just dsabysll dgdl oo wlogles / §,l

Institutions NAmMe : ... s T S —— B S S € R
Government D diss S Date of Establishment ; owlad) guls
Non - Government D D O ———

15 1S E——_ o ca—ils
Fax T T e b O S S R 0 i B u.uJLD

Institution Goals

[nstitution Achievements in the Field of Translation dorpll Jloo b dupll ShL—$

Does the institution maintaining the intellectual rights  iuilly de=yall 5ily iy Sall B SLal God> Ao dunaioll Lailas Jo




2 / Nominating Institution gud,sll ig> pe Sloglea / Lats

NOMINAting INSHULION oo o geinyilly deadsll dgd
L 72 LT ———————————ELEU oY : g.u_).,Jl Olgazd)
Post / le T Y JT——— L S : g.\.;_)_..Jl ol
(AUHOTIZEA PEISOM) o ioMall wosle
Name: sl sy R A S e ;¥
1 e ———— S e : caill
371 1111 I ———— byl Date Euladt

RECEIVE OIL oo s8R0 el Jhdiawl Foyls
Scientific Committee duglall disll) Conditions
Nomination Accepted D Cemsbyill Sle ddilge Satisfied D llas
Nomination Not Accepted D Ehites jul Not satisfied D Gillad il
Scientific Committee Members : . daolell disl)) gliacl
Signature gz.égsl!
Scientific Committee Chair : s duelalt dinUl pud,
Signature g.igall
R T — | saea— B~




\ 6mi_nation Terms

.~ Nominations may be submitted by individuals or
" institutions. , :
- Nominated institutions must enjoy prominent
reputation for their distinguished services in the field
oftranslation from and into Arabic .
- Institutions that have previously received the
award may not be nominated .

Qﬁélifications

Original text must be distinguished .

Nominated institutions must comply with
intellectual property laws .
- Accuracy in translation and precision in
4 documentation must be observed .

REQUIRED DOCUMENTS

‘~Acompleted nomination form .

" - A detailed report on the nominated institution’s
activities relevant to translation . '
- Hard copies of selected works of translations

- published or funded by the nominated institution
(not to be returned whether or not the institution is
awarded )

N Ghlination Dates & Application

The Nominations dates & application can be found
Www.translationaward.org)

following address :

Custodian of the Two Holy Mosques

_Abdullah bin Abdulaziz International Award for
- Translation

P.O.Box: 86424 Riyadh 11622

Saudi Arabia

lnfo@fronsloﬁonoword.org
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Custodian of the Two Holy Mosques Abdullah bin Abdulaziz

International Award for Translation

Agayill Jlgcl 23gpi

Award Fields

(Please select the appropriate field)
From Arabic into Other Languages
( humanities )

From Other Languages into Arabic

(‘humanities )
From Arabic into Other Languages
(Natural Sciences)

0 O 0O O

From Other Languages into Arabic
(Natural Sciences)

Ll L/.i/.‘“ ).:9;;\‘\.\\1..19_2.
KING ABDULAZIZ PUBLIC LIBRARY

=
P

Works of Translation

G S (E)
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1/ Translator =yl oo wlogles / §,l

Full Name ( Principal Translator ) : ... T —————— et (ol l ) a2ty M,

A 5o Ml 75 PR ) goladl pawasll
Place of Birth Date of Birth Nationality Specialization

Employer Josll dg> Occupation dak owadl

Male D 555
Female D ol

Pleas of Permanent ReSidencCe: ... R s Slad) dolE¥T yde

City: ................................................................................... e e e PR SR, TV |

Full Address  3LLs slaasll

Postal AdAIess woommmmmmmmes s 0 imbeseommsmmmsecssmnsesrspens e et e gaadl glaiell

] EE b O O : o Sle | R T s i sla

BRI & 50050 insnesiisssnsomsssssapsssosenssonsoesoss s esssg s 5854568548 A S S ey B STt T g SIX il

2/ Translation  esyall Joall g ologles / Lol

Title : s R SR e 2 e . B P |
1T 11T ST ————————————— I i

Coztranslatorsi( ifapplicable }.cosmmammunmmmpmmmemnmmnmammmsanspses s i ¢ s o] HeSiLEL prems;dl

el glas¥) @3, olsiall sac PPN ) diaw JUCH BN

(ISBN) No. Of page Edi.tion Year of Publication Publisher

City : « &yl Country : : &dgall | Place of Publication ,.i:) ylSo

Reasons for Nomination

Spfrne




3/ Translated Work  Jo¥l Jes)l oe wloglee / LG

100w ) R O———————— R (09-at50) algls

cliuall sac PPN [ R b R R

e glas¥l <3, .
No. Of page Edition Year of Publication Publisher

(ISBN)

Gty s R ¢ digall COuntry: .o = d—Jgad! | Place of Publication kil plSo

4/ Nominating Institution gyl dg> oc clogleo / L:.,l,

i [a]80110F:107011-00 i1 51 - P RS USCORTE— s esmssssasaner s B gyl dosazll dgd
INTTIE: ..o sessesssson e sasenssstcsts st 650850 A A SRS PR 54 R s 1 (et ¥

Individual [ | s Institution [ | duwwpe

POSTALAAATESS!  sovmmeiiommsmmn v saesssssissssnaasssssasesessienssas 350058 0 0 TSRV S PR S A84 s gaaad! plaaadl
POS/ZAPCOME & ...rereeeseenensosoeoso oo S s sl ol

(AUthOMZEA PETSON) ...ttt g daadl sl

POSItION = oot ] NEHEY s _ B S S

STRTIATITE!S ity arsssess e i st sso + gabesll Date @ oo : pladt

Official Use Only ldd gewnpdl plasawdU

ReCeIVed OM s nmemmmmsn OO s e el el Jlaswl Fo)ls

Scientific Committee Conditions

o

Nomination Accepted D gyl e ddilge Satisfied
Nomination Not Accepted D ddilgo jud Not satisfied

(L]

Scientific Committee Members : ¢ daolal)l dinl)l glacl
Signature z.igall

Name : . T —— R ——————— . o : X1
o1 TR ; : R e : o Lt e
Name : .. S A—— B - ‘ |
Name : _ - . . N .. ;¥

Name : . . P ¢

-~ Scientitic Committee Chair: e B : Raeledl diddi Guad)

Signature gz.égsll
Name: . s — ;X




Nommatlon Terms

oml;xations may be submitted by individuals or

nstitutions.

Nominations must adhere to the announced topics .

- Translation must be either from or into Arabic .

- Works of Translation should be recent; their date of

publication must not exceed five years before the

date of nomination.
- Works that have previously received an award for

) translatlon may not be nominated.
‘ iore than one work per Translator may be

ominated.

7 Qualifications

- Original text must be distinguished.
-Text must be written in the standard, formal

language.
Both original and translated texts must comply with

tellectual property rights laws..
~“Accuracy in translation and precision in

documentation must be observed.

REQUIRED DOCUMENTS

-A completed nomination form.
- A written statement (about 1000 words) about the

2 original text and the value ofits translation.
Translator's resume & personal photo.
A copy of thé permission of translation , from the

egal holder of the copywriters.
- Three hard copies of original text and three hard

copies of the translation ( not to be returned or not the
translation ).

“_ Nomination Dates

- Nominations dates & application can be found on

i www.translationaward.org
All Nominations must be sent to the following
address:
Custodian of the Two Holy Mosques
Abdullah bin Abdulaziz International Award for
Translation
P.O.Box: 86424 Riyadh 11622

~ SaudiArabia
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